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POZNÁMKA
Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY ŘÍJEN 2008

Tento dokument se skládá z:

– PŘÍLOHY I obsahující seznam aktů přijatých Radou v říjnu roku 20081 2.

– PŘÍLOHY II obsahující další podrobnosti o přijetí těchto aktů. ČÁST I poskytuje informace 

o přijetí legislativních aktů, jako je datum přijetí, příslušné zasedání Rady, počet přijatých 

dokumentů a případně platná pravidla hlasování, výsledky hlasování, odůvodnění hlasování 

a prohlášení uvedená v zápisu z jednání Rady. ČÁST II informuje o tom, že Rada rozhodla 

zveřejnit přijetí jiných aktů.

Tento dokument je k dispozici rovněž na internetové adrese (http://consilium.europa.eu); pod 

„Dokumenty“, „Transparentnost legislativního procesu“, „Přehled aktů Rady“. Dokumenty uvedené 

v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady (Přístup 

k dokumentům Rady: Veřejný rejstřík).

  
1 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd.
2 Pokud jde o legislativní akty přijaté postupem spolurozhodování, je možné, že datum zasedání 

Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, a to 
vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané postupem spolurozhodování jsou považovány 
za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského parlamentu 
a generálními tajemníky obou orgánů. 
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Je třeba poznamenat, že platné jsou pouze zápisy z jednání týkající se konečného přijetí 

legislativních aktů (k dispozici na internetové adrese: http://consilium.europa.eu pod „Dokumenty“, 

„Transparentnost legislativního procesu“, „Přehled aktů Rady“). 

___________________________
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PŘÍLOHA I

SEZNAM AKTŮ PŘIJATÝCH RADOU

V ŘÍJNU ROKU 2008

2893. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ POLITIKA, ZDRAVÍ 
a OCHRANA SPOTŘEBITELE), konané v Lucemburku dne 2. října 2008

Společný postoj (ES) č. 26/2008 ze dne 2. října 2008 přijatý Radou v souladu s postupem 
stanoveným v článku 251 Smlouvy o založení Evropského společenství, s ohledem na přijetí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady o statistice Společenství v oblasti veřejného zdraví a bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci (Text s významem pro EHP)
Úř. věst. C 280E, 4.11.2008. s. 1–14

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 1098/2008/ES ze dne 22. října 2008 o Evropském 
roku boje proti chudobě a sociálnímu vyloučení (2010) )Text s významem pro EHP
Úř. věst. L 298, 7.11.2008. s. 20–29

Postoj Evropské unie pro třetí zasedání Stálé rady partnerství EU-Rusko o energetice 
(Paříž 8. října 2008)
13582/08

2008/784/ES: Rozhodnutí Rady ze dne 2. října 2008, kterým se stanoví samostatný závazek Černé 
Hory a úměrně snižuje závazek Srbska v souvislosti s dlouhodobými půjčkami, které Společenství 
poskytlo Svazu Srbska a Černé Hory (bývalé Svazové republice Jugoslávie) na základě rozhodnutí 
Rady 2001/549/ES a 2002/882/ES
Úř. věst. L 269, 10.10.2008. s. 8–10

2894. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ a FINANČNÍ VĚCI), konané 
v Lucemburku dne 7. října 2008

Rozhodnutí Rady o postoji, který má Společenství zaujmout v Radě přidružení zřízené Evropsko 
středomořskou dohodou zakládající přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými 
státy na jedné straně a Jordánským hášimovským královstvím na straně druhé ke stanovení 
harmonogramu snižování cel pro výrobky uvedené v příloze IV dohody o přidružení
12989/08

Závěry Rady týkající se okamžitých reakcí na finanční otřesy
13926/08

Závěry Rady o odměňování vedoucích pracovníků
13265/08



16148/3/08 REV 3 zc/ZC/mho 4
PŘÍLOHA I DG F III CS

Závěry Rady o finanční stabilitě a finančním dohledu
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Závěry Rady o boji proti daňovým podvodům
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

2895. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), 
konané v Lucemburku ve dnech 9. a 10. října 2008

Nařízení Rady (ES) č. 1009/2008 ze dne 9. října 2008, kterým se mění nařízení (ES) č. 1782/2003, 
kterým se stanoví společná pravidla pro režimy přímých podpor v rámci společné zemědělské 
politiky a kterým se zavádějí některé režimy podpor pro zemědělce 
Úř. věst. L 276, 17.10.2008. s. 1–2

Závěry Rady o začlenění odvětví letecké dopravy do systému Společenství pro obchodování 
s povolenkami na emise skleníkových plynů (EU ETS) – účast třetích zemí
13648/01/08 REV 1

Usnesení Rady o zahájení vývojové fáze programu SESAR
13621/1/08 REV 1

Závěry Rady o provádění rámcových směrnic o označování energetickými štítky a ekodesignu 
elektrických spotřebičů
13814/08

2896. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI a VNĚJŠÍ VZTAHY), konané 
v Lucemburku dne 13. října 2008

Závěry Rady o zvláštní zprávě Účetního dvora č. 6/2008 o pomoci na obnovu poskytnuté Evropskou 
komisí po tsunami ze dne 26. prosince 2004 a po uragánu Mitch
13259/08

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Ruskou federací o účasti Ruské 
federace na vojenské operaci Evropské unie v Čadské republice a ve Středoafrické republice 
(operace EUFOR Tchad/RCA)
10806/08

Rozhodnutí Rady 2008/814/SZBP ze dne 13. října 2008 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií 
a Spojenými státy americkými o účasti Spojených států amerických na misi Evropské unie v Kosovu 
na podporu právního státu, EULEX KOSOVO
Úř. věst. L 282, 25.10.2008. s. 32–32
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Závěry Rady o Moldavské republice
14030/1/08 REV 1

Společná akce Rady 2008/796/SZBP ze dne 13. října 2008 o změně mandátu zvláštního zástupce 
Evropské unie pro jižní Kavkaz
Úř. věst. L 272, 14.10.2008. s. 19–20

Prohlášení o partnerství pro komunikaci o Evropě
13712/08

Postoj Evropské unie pro sedmé zasedání Rady přidružení EU-Maroko
13653/08

Nařízení Rady (ES) č. 1000/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného antidumpingového cla 
z dovozu kyseliny sulfanilové pocházející z Čínské lidové republiky a Indie po přezkumu před 
pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
Úř. věst. L 275, 16.10.2008. s. 1–17

Nařízení Rady (ES) č. 1010/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného vyrovnávacího cla 
z dovozu kyseliny sulfanilové pocházející z Indie po přezkumu před pozbytím platnosti podle 
článku 18 nařízení (ES) č. 2026/97 a částečném prozatímním přezkumu podle článku 19 nařízení 
(ES) č. 2026/97 a změně nařízení (ES) č. 1000/2008 o uložení konečného antidumpingového cla 
z dovozu kyseliny sulfanilové pocházející z Čínské lidové republiky a Indie po přezkumu před 
pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
Úř. věst. L 276, 17.10.2008. s. 3–20

Nařízení Rady (ES) č. 1001/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného antidumpingového cla 
z dovozu některých potrubních tvarovek ze železa nebo oceli pocházejících z Korejské republiky 
a Malajsie po přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
Úř. věst. L 275, 16.10.2008, s. 18–31

Postoj EU pro deváté zasedání Rady pro spolupráci EU-Jižní Afrika (Kapské město 21. října 2008)
13773/08

Závěry Rady o strategickém partnerství EU-Mexiko
13224/08

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím 
a Kubánskou republikou podle článků XXIV:6 a XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu 
(GATT) z roku 1994 o změnách koncesí v listinách Bulharské republiky a Rumunska v průběhu 
jejich přistoupení k Evropské unii
13194/08
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Nařízení Rady o provedení dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím 
a Kubánskou republikou podle článků XXIV:6 a XXVIII dohody GATT 1994, kterým se mění 
a doplňuje příloha I nařízení (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenklatuře a o společném 
celním sazebníku
13198/08

2897. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI A VNĚJŠÍ VZTAHY), 
konané v Lucemburku dne 13. října 2008

Závěry Rady o Zimbabwe
13889/08

Závěry Rady o Bělorusku
14057/08

Závěry Rady o Uzbekistánu
13904/08 + COR 1

Závěry Rady o Gruzii / Rusku
14026/08

Písemný postup ukončen dne 14. října 2008

Postoj Společenství ke společnému prohlášení signatářských států CARIFORA na jedné straně 
a Evropského společenství a jeho členských států na straně druhé o podpisu Dohody 
o hospodářském partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím 
a jeho členskými státy na straně druhé
14070/08

Postoj Společenství ke společnému prohlášení signatářských států CARIFORA na jedné straně 
a Evropského společenství a jeho členských států na straně druhé o podpisu Dohody 
o hospodářském partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím 
a jeho členskými státy na straně druhé
14074/08

2898. zasedání Rady Evropské unie (ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ),
konané v Lucemburku ve dnech 20. a 21. října 2008

Rozhodnutí Rady o poskytnutí nouzové státní podpory kyperskými orgány za účelem zmírnění 
následků sucha v období 2007/2008 v zemědělském odvětví 
13656/08 + COR 1 (hu)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice Rady 96/22/ES o zákazu 
používání některých látek s hormonálním nebo tyreostatickým účinkem a beta-sympatomimetik 
v chovech zvířat 
PE-CONS 3667/08 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + COR 4 (hu)
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Směrnice Evropského parlamentu a Rady o minimální úrovni výcviku námořníků (přepracované 
znění) 
PE-CONS 3649/08 + REV 1 (mt) + REV 2 (ro) + REV 3 (bg)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o odpadech a o zrušení některých směrnic
PE-CONS 3646/08 + REV 1 (pt) + REV 2 (da) + REV 3 (es) + REV 4 (fi)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o normách environmentální kvality v oblasti vodní 
politiky, změně a následném zrušení směrnic 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/ES 
a 86/280/EHS a změně směrnice 2000/60/ES
PE-CONS 3644/08 + COR 1

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/103/ES ze dne 19. listopadu 2008, kterou se mění 
směrnice 2006/66/ES o bateriích a akumulátorech a odpadních bateriích a akumulátorech, pokud 
jde o uvádění baterií a akumulátorů na trh (Text s významem pro EHP)
Úř. věst. L 327, 5.12.2008, s. 7–8

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o řízení bezpečnosti silniční infrastruktury
PE-CONS 3652/08 + REV 1 (sv)

Nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistických zjišťováních o struktuře zemědělských 
podniků a o statistickém zjišťování o metodách zemědělské výroby a o zrušení nařízení Rady (EHS) 
č. 571/88 
PE-CONS 3642/08 + COR 1 (el) + COR 2 (pl)

Rozhodnutí Rady o další účasti Evropského společenství na jednáních o mezinárodních pravidlech 
a postupech v oblasti odpovědnosti a náhrad škod vzniklých v důsledku přeshraničního pohybu 
živých modifikovaných organismů v rámci Cartagenského protokolu o biologické bezpečnosti
13320/08

Rozhodnutí Rady o schválení Protokolu o strategickém posuzování vlivů na životní prostředí 
k Úmluvě EHK OSN o posuzování vlivů na životní prostředí přesahujících hranice států, podepsané 
v Espoo roku 1991, jménem Evropského společenství
13179/08

Rozhodnutí Rady o postoji Společenství ve smíšeném výboru k provedení článku 66 Evropsko-
středomořské prozatímní dohody o přidružení týkající se obchodu a spolupráce mezi Evropským 
společenstvím na jedné straně a Organizací pro osvobození Palestiny (OOP) ve prospěch 
palestinské samosprávy na západním břehu Jordánu a v pásmu Gazy na straně druhé
12941/08

Závěry Rady týkající se přípravy 14. zasedání konference smluvních stran (COP 14) Rámcové 
úmluvy Organizace spojených národů o změně klimatu (UNFCCC) a 4. zasedání smluvních stran 
Kjótského protokolu (CMP 4) (Poznaň 1. až 12. prosince 2008)
14017/08
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Přijetí legislativních aktů po druhém čtení v Evropském parlamentu v rámci postupu 
spolurozhodování (Štrasburk 20. až 23. října 2008)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/104/ES ze dne 19. listopadu 2008 o agenturním 
zaměstnávání
Úř. věst. L 327, 5.12.2008, s. 9–14

2899. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST a VNITŘNÍ VĚCI), konané 
v Lucemburku dne 24. října 2008

Rámcové rozhodnutí Rady 2008/841/SVV ze dne 24. října 2008 o boji proti organizované trestné 
činnosti
Úř. věst. L 300, 11.11.2008, s. 42–45

Rozhodnutí Rady 2008/852/SVV ze dne 24. října 2008 o síti kontaktních míst pro boj proti korupci
Úř. věst. L 301, 12.11.2008, s. 38–39

Nařízení Rady č. 1104/2008/ES ze dne 24. října 2008 o přechodu z Schengenského informačního 
systému (SIS 1+) na Schengenský informační systém druhé generace (SIS II)
Úř. věst. L 299, 8.11.2008, s. 1–8

Rozhodnutí Rady 2008/839/SVV ze dne 24. října 2008 o přechodu ze Schengenského informačního 
systému (SIS 1+) na Schengenský informační systém druhé generace (SIS II)
Úř. věst. L 299, 8.11.2008, s. 43–49

Nařízení Rady, kterým se mění a aktualizuje nařízení Rady (ES) č. 1334/2000, kterým se zavádí 
režim Společenství pro kontrolu vývozu zboží a technologií dvojího užití
13225/08

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o trestněprávní ochraně životního prostředí
PE-CONS 3639/08 + COR 1 (fi) + REV 1 (el)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 2003/87/ES za účelem začlenění 
činností v oblasti letectví do systému pro obchodování s povolenkami na emise skleníkových plynů 
ve Společenství
PE-CONS 3657/08 + REV 1 (fi) + REV 2 COR 1 (fi) + REV 2 (lt)

Rozhodnutí Rady o uzavření Protokolu mezi Evropským společenstvím, Švýcarskou konfederací 
a Lichtenštejnským knížectvím k Dohodě mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací 
o kritériích a mechanismech určení státu příslušného pro posuzování žádosti o azyl podané 
v některém z členských států nebo ve Švýcarsku
13831/1/08 REV 1
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Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Gruzií o postavení Pozorovatelské mise 
Evropské unie v Gruzii
13690/08

Doporučení Rady týkající se zlepšení komunikace mezi operativními složkami v hraničních 
oblastech
13796/08

Postoj Evropské unie pro páté zasedání Stálé rady partnerství EU-Rusko (v sestavě ministrů 
zahraničních věcí), které se uskuteční v Petrohradu dne 28. října 2008
14464/08

Výroční zpráva EU o lidských právech 2008
14146/08

Rozhodnutí Rady o poskytování informací podle Dohody mezi Evropskou kosmickou agenturou 
a Evropskou unií o bezpečnosti a výměně utajovaných informací
13678/08

Rozhodnutí Rady o úpravě příspěvků poskytovaných členům a náhradníkům Evropského 
hospodářského a sociálního výboru
13975/08

Závěry Rady ke konferenci ministrů průmyslu v rámci Barcelonského procesu: Unie pro Středomoří 
(Nice 5. a 6. listopadu 2008)
14474/01/08 REV 1

Závěry Rady o zřízení národních platforem varování a evropské platformy varování pro 
oznamování porušení zákona zjištěných na internetu 
14071/08

Závěry Rady o zásadě konvergence a o strukturalizaci vnitřní bezpečnosti
14069/08

Závěry Rady o situaci zranitelných dospělých osob a o jejich přeshraniční právní ochraně
14034/08

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států zasedajících v Radě o dalším vzdělávání soudců, 
státních zástupců a soudních zaměstnanců v Evropské unii
14106/08 + COR 1 + COR 2

2900. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ a RYBOLOV), konané v Lucemburku 
ve dnech 27. a 28. října 2008

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice Rady 79/409/EHS o ochraně 
volně žijících ptáků, pokud jde o prováděcí pravomoci svěřené Komisi 
PE-CONS 3666/1/08 REV 1
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Nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistice chovu hospodářských zvířat a produkce masa 
a o zrušení směrnic Rady 93/23/EHS, 93/24/EHS a 93/25/EHS
PE-CONS 3641/08 + COR 1 (de)+ REV 1 (lt)

Závěry Rady ke zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 4/2008 o provádění režimu kvót 
v odvětví mléka a mléčných výrobků v členských státech, které k Evropské unii přistoupily 
1. května 2004
14186/08

Společný postoj Rady 2008/822/SZBP ze dne 27. října 2008 o dočasném přijetí určitých Palestinců 
členskými státy Evropské unie
Úř. věst. L 285, 29.10.2008, s. 21–21

____________________________
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PŘÍLOHA II
(ČÁST I)
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

2893. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ 
POLITIKA, ZDRAVÍ a OCHRANA SPOTŘEBITELE), konané 
v Lucemburku dne 2. října 2008

Společný postoj (ES) č. 26/2008 ze dne 2. října 2008 přijatý Radou 
v souladu s postupem stanoveným v článku 251 Smlouvy o založení 
Evropského společenství, s ohledem na přijetí nařízení Evropského 
parlamentu a Rady o statistice Společenství v oblasti veřejného zdraví 
a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (Text s významem pro EHP)

9815/3/08 REV 3 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 1098/2008/ES ze dne 
22. října 2008 o Evropském roku boje proti chudobě a sociálnímu vyloučení 
(2010) )Text s významem pro EHP

PE-CONS
3645/1/08 REV 1

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Prohlášení České republiky, Kypru, Lotyšska, Litvy, Malty, Polska a Slovenska
o společném financování opatření v rámci Evropského roku boje proti chudobě a sociálnímu vyloučení (2010)
Česká republika, Kypr, Lotyšsko, Litva, Malta, Polsko a Slovensko vítají rozhodnutí vyhlásit rok 2010 Evropským rokem boje proti chudobě 
a sociálnímu vyloučení, což by mělo přispět k dosažení klíčových cílů politik sociální ochrany a sociálního začlenění.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Jsme přesvědčeni, že opatření prováděná na úrovni členských států a na regionální a místní úrovni mají zásadní význam pro účinné zvyšování 
informovanosti o výhodách společnosti podporující sociální začlenění i pro upozornění širší veřejnosti na angažovanost Evropy v boji proti chudobě 
a sociálnímu vyloučení. To bylo jedním z hlavních důvodů, proč byly členským státům svěřeny důležitější úkoly a větší odpovědnost, pokud jde 
o provádění opatření a činností v rámci Evropského roku 2010.
V této souvislosti se domníváme, že na společné financování takových činností s jejich zvláštními cíli by bylo odůvodněné přidělit z rozpočtu EU více 
než 50 % příspěvku.
Chápeme, že tato otázka má horizontální rozměr, který přesahuje kompetence ministrů zaměstnanosti, sociálních věcí a rovných příležitostí.
Do přijetí horizontálního pravidla pro financování budoucích Evropských roků by proto měla být v příslušných pracovních skupinách Rady vyjednána 
finanční ustanovení a měly by se přitom zohlednit zvláštní cíle a priority každého Evropského roku.

Prohlášení Komise
Komise přikládá velký význam tomu, aby byla na všech úrovních usnadněna a podporována široká účast na činnostech spojených s Evropským rokem 
boje proti chudobě a sociálnímu vyloučení (2010) jako praktický prostředek zajištění jeho pozitivního a trvalého dopadu.
V souladu s rozhodnutím o evropském roku vypracuje Komise společné pokyny ve strategickém rámcovém dokumentu, v němž budou stanoveny 
klíčové priority pro provádění činností v rámci daného evropského roku včetně minimálních standardů týkajících se účasti vnitrostátní orgánů a akcí 
(viz příloha oddíl II bod 2 rozhodnutí).
Strategický rámcový dokument je určen vnitrostátním prováděcím orgánům odpovědným za vypracování vnitrostátního programu pro daný evropský 
rok a za výběr jednotlivých akcí, které budou navrženy pro financování ze zdrojů Společenství. Je určen rovněž ostatním dotčeným subjektům.
V této souvislosti Komise zdůrazní, jaký význam má zjednodušení přístupu ze strany všech nevládních organizací, včetně malých a středních podniků.
V zájmu zajištění co možná nejširšího přístupu mohou vnitrostátní prováděcí orgány rozhodnout, že nebudou žádat o spolufinancování a že budou 
namísto toho některé akce financovat v plné výši.
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

2895. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, 
TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), konané v Lucemburku ve 
dnech 9. a 10. října 2008

Nařízení Rady (ES) č. 1009/2008 ze dne 9. října 2008, kterým se mění 
nařízení (ES) č. 1782/2003, kterým se stanoví společná pravidla pro režimy 
přímých podpor v rámci společné zemědělské politiky a kterým se zavádějí 
některé režimy podpor pro zemědělce 

13355/08 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Prohlášení Komise
Výklad Soudního dvora uvedený v rozsudku ve věci C-45/05 je v zásadě retroaktivní a v současnosti navrhovaná změna článku 138 nařízení (ES) 
č. 1782/2003 se použije až od 1. ledna 2008.
Vzniká proto otázka, jakým způsobem nakládat s žádostmi o platby pro skot podle článku 68 nařízení (ES) č. 1782/2003 v případech, kdy lhůty pro 
odeslání oznámení do databází – v určitém okamžiku života daného zvířete – nebyly přesně dodrženy.
GŘ AGRI požádalo právní službu Komise o poradenství v této záležitosti a postoj právní služby je tento:
– pokud jde o žádosti podané do 7. července 2007 (den zveřejnění rozsudku), právní služba odmítá myšlenku, že by mohly existovat jakékoli potíže 
při výkladu článku 138 nařízení (ES) č. 1782/2003, nicméně se domnívá, že hospodářská zvířata, u nichž byla oznámení zaslána pozdě, by mohla být 
považována za způsobilá, pokud jde o:

– oprávněná očekávání na straně členských států vyvolaná dopisem ze dne 16. listopadu 1999 zaslaným GŘ AGRI Nizozemsku, který byl rovněž 
zaslán ostatním členským státům; a

– závazek Komise spolupracovat v dobré víře s členskými státy.
– pokud jde o žádosti podané mezi 7. červencem 2007 a 31. prosincem 2007, právní služba odmítá možnost obecného odůvodnění, které by Komisi 
umožnilo povolit členským státům platby bez jakéhokoli rozlišení za stejných podmínek jako dříve.
Právní služba je však toho názoru, že analýza konkrétních okolností jednotlivých případů v určitém členském státě může vést tento členský stát 
k přiznání plateb v případě, kdy by použití rozsudku Soudního dvora na toto období několika měsíců mělo nepřiměřený dopad nebo by vedlo k tomu, 
že by se ve srovnatelných situacích postupovalo rozdílným způsobem.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
ŘÍJEN 2008

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Podle názoru GŘ AGRI mohou být takové dopady posuzovány zejména s ohledem na:
– rozdíl v zacházení, k němuž by došlo mezi zemědělci v závislosti na tom, zda byly žádosti podány přede dnem zveřejnění rozsudku Soudního 

dvora, nebo po tomto dni;
– potřebu změnit vnitrostátní pravidla, pokyny a informační letáky;
– rozsah úprav informačních technologií, které jsou nutné k vysledování všech přesunů oznámených pozdě v průběhu života hospodářských zvířat 

a k informování dotyčných zemědělců; a
– dodatečné administrativní zatížení v důsledku kontroly odůvodnění uváděných zemědělci ohledně předchozích pozdních oznámení.

Členské státy se proto žádají, aby posoudily svou konkrétní situaci před vyplacením podpory vázané na produkci hovězího a telecího masa s cílem 
zajistit, aby dané okolnosti byly slučitelné s pokyny právní služby Komise.
Toto posouzení by mělo zůstat k dispozici pro konzultaci při kontrole účetnictví ze strany účetních v rámci auditů prováděných v průběhu jejich běžné 
činnosti.

2898. zasedání Rady Evropské unie (ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ), konané 
v Lucemburku ve dne 20. a 21. října 2008

Rozhodnutí Rady o poskytnutí o poskytnutí nouzové státní podpory 
kyperskými orgány za účelem zmírnění následků sucha v období 2007/2008 
v zemědělském odvětví 

13656/08 
+ COR 1 (hu)

Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy 
pro, kromě:
hlasování se zdrželo: DK, 
NL, SE, UK

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice Rady 
96/22/ES o zákazu používání některých látek s hormonálním nebo 
tyreostatickým účinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvířat 

PE-CONS 3667/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 ( fi)
+ COR 3 (da)
+ COR 4 (hu)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o minimální úrovni výcviku 
námořníků (přepracované znění) 

PE-CONS 3649/08
+ REV 1 (mt)
+ REV 2 (ro)
+ REV 3 (bg)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o odpadech a o zrušení některých 
směrnic

PE-CONS 3646/08
+ COR 1 (fr)
+ REV 1 (pt)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (es)
+ REV 4 (fi)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro, kromě:
hlasování se zdrželo: IE

Prohlášení Spojeného království ke „sběru a recyklaci odpadů“
V 41. bodě odůvodnění revidované rámcové směrnice o odpadech se připomíná rozmanitost způsobů sběru a recyklace odpadů v jednotlivých 
členských státech, které odpovídají tomu, co je v místních podmínkách daného státu proveditelné z technického a hospodářského hlediska i z hlediska 
životního prostředí.
V rámci provádění požadavků stanovených v článku 11 revidované směrnice o opětovném použití a recyklaci má Spojené království v úmyslu:
– uplatnit na veškerý odpad z domácností požadavek zvýšit do roku 2020 nejméně na 50 % hmotnosti celkovou úroveň přípravy k opětovnému 

použití a recyklaci u odpadů pocházejících z domácnosti a případně u podobných toků odpadů. Čtyři toky odpadu uvedené v čl. 11 odst. 2 písm. a) 
(tj. papír, kov, plast a sklo) by do tohoto celkového cíle byly zahrnuty v případě, že pocházejí z domácností, ale 50% cíl by se neuplatňoval 
jednotlivě na každý z uvedených druhů odpadů; a

– podporovat tříděný sběr odpadů, jestliže je to z technického a hospodářského hlediska a z hlediska životního prostředí proveditelné, a současně i po 
roce 2015 umožnit netříděný sběr papíru, kovů, plastů, skla a jiných recyklovatelných materiálů za účelem jejich následného třídění v zařízeních 
pro recyklaci odpadů, jestliže je to v místních podmínkách nejúčinnější způsob zvyšování míry recyklace.
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o normách environmentální 
kvality v oblasti vodní politiky, změně a následném zrušení směrnic 
82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/ES a 86/280/EHS a změně 
směrnice 2000/60/ES

PE-CONS 3644/08
+ COR 1

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/103/ES ze dne 
19. listopadu 2008, kterou se mění směrnice 2006/66/ES o bateriích 
a akumulátorech a odpadních bateriích a akumulátorech, pokud jde o 
uvádění baterií a akumulátorů na trh (Text s významem pro EHP)

PE-CONS 3664/08 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o řízení bezpečnosti silniční 
infrastruktury

PE-CONS 3652/08
+ REV 1 (sv)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistických zjišťováních 
o struktuře zemědělských podniků a o statistickém zjišťování o metodách 
zemědělské výroby a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 571/88 

PE-CONS 3642/08
+ COR 1 (el)
+ COR 2 (pl)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Komise týkající se pojmu „kvalita“ použitého v článku 4
Podle článku 4 je nutné, aby členské státy získávaly informace z integrovaného administrativního a kontrolního systému, systému identifikace 
a evidence skotu a registru hospodářských subjektů ekologického zemědělství, pokud jsou tyto informace nejméně stejné kvality jako informace 
získané na základě statistických zjišťování. V článku 4 se rovněž uvádí, že je možné využít jiné administrativní zdroje, pokud se o tom Komise 
uvědomí předem a pokud jsou poskytnuty podrobné údaje týkající se kvality údajů z tohoto administrativního zdroje.V kontextu článku 4 se údaje 
získané z administrativního zdroje považují za zdroje přijatelné kvality, pokud jsou definice, na nichž jsou založeny, v souladu s ustanoveními článku 
7 a zajišťují-li reprezentativní výsledky. Konkrétní informace o metodách související s kvalitou použitých administrativních zdrojů by měly být 
uvedeny v národních metodických zprávách, které členské státy předkládají Komisi na konci každého zjišťování.

Přijetí legislativních aktů po druhém čtení v Evropském parlamentu v 
rámci postupu spolurozhodování (Štrasburk 20. až 23. října 2008)

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/104/ES ze dne 19. listopadu 
2008 o agenturním zaměstnávání

PE-CONS 3705/08 (Nevztahuje se na 
tento akt)

(Nevztahuje se na tento 
akt)

2899. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST a VNITŘNÍ 
VĚCI), konané v Lucemburku dne 24. října 2008

Rámcové rozhodnutí Rady 2008/841/SVV ze dne 24. října 2008 o boji proti 
organizované trestné činnosti

12279/06
+ REV 1 (sk)
+ REV 2 (sv)

Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy 
pro
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Rozhodnutí Rady 2008/852/SVV ze dne 24. října 2008 o síti kontaktních 
míst pro boj proti korupci

11231/1/07 REV 1 Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy 
pro

Nařízení Rady č. 1104/2008/ES ze dne 24. října 2008 o přechodu 
z Schengenského informačního systému (SIS 1+) na Schengenský 
informační systém druhé generace (SIS II)

13488/08
+ REV 1 (fi)
+ REV 2 (da)

Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy 
pro

Rozhodnutí Rady 2008/839/SVV ze dne 24. října 2008 o přechodu ze 
Schengenského informačního systému (SIS 1+) na Schengenský informační 
systém druhé generace (SIS II)

13489/08
+ REV 1 (da)

Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy 
pro

Nařízení Rady, kterým se mění a aktualizuje nařízení Rady (ES) 
č. 1334/2000, kterým se zavádí režim Společenství pro kontrolu vývozu 
zboží a technologií dvojího užití

13225/08
+ REV 1 (cz)
+ REV 2 (ro)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o trestněprávní ochraně životního 
prostředí

PE-CONS 3639/08 
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (el) 

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení francouzské, lucemburské, portugalské, lotyšské, bulharské, španělské, české a maltské delegace
Francouzská, lucemburská, portugalská, lotyšská, bulharská, španělská, česká a maltská delegace prohlašují, že začlenění srovnávací tabulky do čl. 8 
odst. 2 této směrnice nemůže být chápáno tak, že vytváří zákonnou povinnost, která překračuje rámec stanovený ve čl. 249 odst. 3 Smlouvy o založení 
Evropského společenství, který stanoví, že „směrnice je závazná pro každý stát, kterému je určena, pokud jde o výsledek, jehož má být dosaženo, 
přičemž volba formy a prostředků se ponechává vnitrostátním orgánům“.
Takové ustanovení není kromě toho v souladu s článkem 34 Interinstitucionální dohody „Zlepšení právní úpravy – zjednodušení právních předpisů“ 
(Úř. věst. ES 321 ze dne 31.12. 2003, strana 1) a nemůže být považováno za precedent pro jednání o dalších legislativních nástrojích.

Prohlášení Irska
Irsko uznává, že všechny členské státy sdílí společný postoj ke skutečnosti, že cílem čl. 2 písm. a) je považovat za „protiprávní“ takové druhy jednání, 
jež jsou uvedeny v článku 3, které porušují právní předpisy uvedené v příloze A, v příloze B či opatření podle čl. 2 písm. a) bodu iii) (například 
vnitrostátní právní předpisy, jimiž se uvádí v účinnost právní předpisy uvedené v příloze A či příloze B).
Irsko tedy vykládá definici výrazu „protiprávní“ uvedenou v čl. 2 písm. a) této směrnice tak, že použitelnost čl. 2 písm. a) bodu i) není omezena.
Činnosti související s jadernými materiály a poškozující životní prostředí nejsou upraveny pouze odkazem na právní předpisy podle Smlouvy 
o Euratomu uvedené v příloze B směrnice; tyto škody jsou rovněž upraveny právními předpisy v oblasti ochrany životního prostředí přijatými podle 
Smlouvy o ES, které jsou uvedeny v příloze A směrnice.

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 
2003/87/ES za účelem začlenění činností v oblasti letectví do systému pro 
obchodování s povolenkami na emise skleníkových plynů ve Společenství

PE-CONS 3657/08
+ REV 1 (fi)
+ REV 1 COR 1 (fi)
+ REV 2 (lt)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Spojeného království
Aniž je dotčeno stanovisko Spojeného království, že navrhované opatření představuje součást acquis Evropského společenství v oblasti životního 
prostředí a že tudíž jako takové nespadá do oblasti působnosti córdobských ujednání o opatřeních v letecké dopravě, a s předchozím souhlasem vlády 
Gibraltaru, je Spojené království výjimečně připraveno přijmout vložení formulace stanovené v córdobských ujednáních o opatřeních v letecké 
dopravě do návrhu směrnice.

Prohlášení Spojeného království
Spojené království konstatuje, že přijetí směrnice na jediném právním základě, tedy čl. 175 odst. 1 Smlouvy o založení Evropského společenství, je 
nepatřičné v případě opatření, které obsahuje důležitá ustanovení o fiskální politice. V souladu s připomínkami, jež vzneslo již dříve za podobných 
okolností, je Spojené království i nadále toho názoru, že pokud legislativní akty Společenství zahrnují ustanovení fiskální povahy, měl by být jejich 
právním základem jeden z článků Smlouvy týkající se fiskálních otázek buď jako jediný právní základ, nebo jako právní základ spojený s jinými 
právními základy. V tomto případě je Spojené království toho názoru, že právní základ dané směrnice by měl zahrnovat čl. 175 odst. 2 Smlouvy 
o založení Evropského společenství.
Prohlášení Spojeného království, Dánska, Finska, Německa, Irska, Malty, Nizozemska a Švédska
Podle výkladu Spojeného království, Dánska, Finska, Německa, Irska, Malty, Nizozemska a Švédska nepředstavují ustanovení čl. 3d odst. 4 právně 
závazné požadavky vůči členským státům.
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NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Malty
Malta jakožto malý ostrovní a okrajový stát je závislá na letecké dopravě a nemá žádné jiné rovnocenné a srovnatelné druhy dopravy. Následkem toho 
představuje letecká doprava v případě Malty vysoký podíl na celkové přidané hodnotě. Dále měl cestovní ruch během posledního půlstoletí zásadní 
význam pro hospodářství země a průměrný podíl příjmů z cestovního ruchu na HDP během posledních sedmi let odhaduje Eurostat na 13,7%, což je 
vysoko nad průměrem EU. Tyto příjmy jsou navíc vytvářeny mezinárodním cestovním ruchem, jenž je zcela závislý na letecké dopravě.
Provádění této směrnice by tak mohlo mít vážný dopad na maltské hospodářství. Malta klade velký důraz na nový čl. 30 odst. 4, podle nějž „Na 
základě monitorování a zkušeností s uplatňováním této směrnice Komise přezkoumá do 1. prosince 2014 její fungování v souvislosti s činnostmi 
v oblasti letectví“, a zejména písmeno f), podle něhož bude rovněž přezkoumán „dopad systému Společenství na strukturální závislost ostrovů, 
enklávních, okrajových regionů a nejvzdálenějších regionů Společenství na letecké dopravě.
Přezkum směrnice by měl zajistit důkladné posouzení těchto klíčových otázek a v případě potřeby přijetí vhodných opatření k nápravě.

Prohlášení Komise
Komise připomíná, že má v úmyslu předložit do prosince roku 2008 legislativní návrh na zavedení opatření za účelem omezení emisí oxidů dusíku 
z letecké dopravy, zejména nalezení účinného řešení jejich dopadů na změnu klimatu a zabránění nežádoucím podnětům snižovat emise oxidu 
uhličitého na úkor emisí oxidů dusíku.

Prohlášení Komise k dražbám
Komise bere na vědomí dohodu mezi Radou a Parlamentem ohledně možného zvýšení úrovně dražeb od roku 2013 v souvislosti se směrnicí 
o přezkumu ETS. Pokud jde o přístup k přidělování povolenek, zastává Komise i nadále stanovisko, že od roku 2013 by se s odvětvím letectví mělo 
zacházet stejně jako s dalšími odvětvími, kterým jsou dočasně a bezplatně přidělovány emisní povolenky.
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HLASOVÁNÍ

Prohlášení Komise týkající se provozovatelů ze třetích zemí
Komise bere na vědomí dohodu mezi Radou a Parlamentem ohledně účasti provozovatelů letecké dopravy v systému ETS EU, včetně provozovatelů 
ze třetích zemí. Komise zdůrazňuje, že v souladu se svým dlouhodobým cílem bude i nadále usilovat o dosažení dohody o globálních opatřeních 
ke snížení emisí skleníkových plynů z letecké dopravy. Bude-li takové dohody dosaženo, navrhne Komise změny této směrnice, pokud jde 
o provozovatele letecké dopravy, pakliže bude přizpůsobení považovat za nezbytné. Komise bude i nadále v kontaktu se třetími stranami a bude je 
vyzývat k přijetí rovnocenných opatření, jejichž účinek na životní prostředí by byl alespoň rovnocenný účinku této směrnice, a to s cílem uznat 
rovnocenná opatření jako opatření stanovená v příslušných oddílech směrnice.

Prohlášení Kypru
Kypr by rád uvedl do zápisu své vážné obavy týkající se očekávaných nepříznivých účinků způsobených pravděpodobně prováděním navrhované 
směrnice o začlenění činností v oblasti letectví do systému pro obchodování s emisemi v rámci EU.
Jakožto malý okrajový ostrov, který nemá žádné jiné srovnatelné druhy dopravy, je Kypr velmi silně závislý na letecké dopravě. Zároveň je třeba 
uvést, že na rozvoji hospodářské činnosti na Kypru se významnou měrou podílí cestovní ruch, přičemž příjmy z cestovního ruchu jsou vyšší než 
průměrné příjmy v ostatních členských státech EU. V důsledku toho bude mít provádění navrhované směrnice závažné negativní strukturální dopady 
na hospodářství Kypru. Je třeba uvést, že v případě navrhované směrnice nebylo provedeno posouzení dopadů, pokud jde o snížení celkového 
množství emisních povolenek.
Kypr si je plně vědom, že je třeba učinit veškeré nezbytné kroky s cílem řešit nepříznivé účinky změny klimatu. Ve skutečnosti Kypr již pociťuje 
účinky změny klimatických podmínek, a to v podobě vyšších teplot a mimořádného sucha, které v několika posledních letech ostrov postihly; jde 
o faktory, které přímo poukazují na naléhavou potřebu přijmout opatření k řešení tohoto závažného problému. Kypr je i nadále plně odhodlán 
spolupracovat při řešení tohoto jevu se svými evropskými partnery.
S ohledem na očekávané nepříznivé účinky této konkrétní směrnice je však Kyperská republika nucena opětovně vyjádřit silné výhrady k některým 
z navrhovaných opatření.
Zařazení dalších aspektů, jež mají být projednány v rámci budoucího přezkumu směrnice, by mělo zajistit, že budou podrobně posouzeny klíčové 
otázky související s dopadem systému na strukturální závislost na letecké dopravě a že budou přijata vhodná opatření k nápravě, týkající se zejména 
procentuálního množství povolenek určených k dražbě a počtu povolenek přidělených Kypru.
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Prohlášení Španělska
Tento návrh směrnice stanoví povinnosti pro orgán veřejné moci zodpovědný za činnosti, které se odehrávají na letišti nebo nad letištěm, na které se 
vztahuje Smlouva o ES, a proto se bez jakýchkoli pochyb domníváme, že patří mezi ustanovení právních předpisů ES/EU týkajících se civilní letecké 
dopravy uvedená v prohlášení ministrů o letišti na Gibraltaru učiněné v Córdobě dne 18. září 2006.

2900. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ a RYBOLOV), 
konané v Lucemburku ve dnech 27. a 28. října 2008

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice Rady 
79/409/EHS o ochraně volně žijících ptáků, pokud jde o prováděcí 
pravomoci svěřené Komisi

PE-CONS
3666/1/08 REV 1

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

Nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistice chovu hospodářských 
zvířat a produkce masa a o zrušení směrnic Rady 93/23/EHS, 93/24/EHS 
a 93/25/EHS

PE-CONS 3641/08
+ COR 1 (de) 
+ REV 1 (lt)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro

______________________________
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JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování/prohlášení
2893. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ POLITIKA, ZDRAVÍ 
a OCHRANA SPOTŘEBITELE), konané v Lucemburku dne 2. října 2008

2008/784/ES: Rozhodnutí Rady ze dne 2. října 2008, kterým se stanoví samostatný závazek Černé 
Hory a úměrně snižuje závazek Srbska v souvislosti s dlouhodobými půjčkami, které Společenství 
poskytlo Svazu Srbska a Černé Hory (bývalé Svazové republice Jugoslávie) na základě rozhodnutí 
Rady 2001/549/ES a 2002/882/ES
12913/08

Postoj Evropské unie pro třetí zasedání Stálé rady partnerství EU-Rusko o energetice 
(Paříž 8. října 2008)
13582/08

2894. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ a FINANČNÍ VĚCI), konané 
v Lucemburku dne 7. října 2008

Oprava k informaci týkající se vstupu v platnost Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským 
společenstvím a Ukrajinou týkající se vývozních cel
(Úř. věst 112, 24.4.2008)
8959/01/08 REV 1 + REV 2 (en) + REV 3 (bg)
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Rozhodnutí Rady o postoji, který má Společenství zaujmout v Radě přidružení zřízené Evropsko 
středomořskou dohodou zakládající přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými 
státy na jedné straně a Jordánským hášimovským královstvím na straně druhé ke stanovení 
harmonogramu snižování cel pro výrobky uvedené v příloze IV dohody o přidružení
12989/08
Závěry Rady týkající se okamžitých reakcí na finanční otřesy
13926/08

Závěry Rady o odměňování vedoucích pracovníků
13265/2/08 REV 2

Závěry Rady o finanční stabilitě a finančním dohledu
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Závěry Rady o boji proti daňovým podvodům
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

2895. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), 
konané v Lucemburku ve dnech 9. a 10. října 2008
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Závěry Rady o začlenění odvětví letecké dopravy do systému Společenství pro obchodování 
s povolenkami na emise skleníkových plynů (EU ETS) – účast třetích zemí
13648/01/08 REV 1 + REV 1 COR 1 + REV 1 COR 2 (de)

Usnesení Rady o zahájení vývojové fáze programu SESAR
13621/1/08 REV 1

Závěry Rady o provádění rámcových směrnic o označování energetickými štítky a ekodesignu 
elektrických spotřebičů
13814/08

2896. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI a VNĚJŠÍ VZTAHY), konané 
v Lucemburku dne 13. října 2008

Závěry Rady o zvláštní zprávě Účetního dvora č. 6/2008 o pomoci na obnovu poskytnuté Evropskou 
komisí po tsunami ze dne 26. prosince 2004 a po uragánu Mitch
13259/08

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Ruskou federací o účasti Ruské federace 
na vojenské operaci Evropské unie v Čadské republice a ve Středoafrické republice (operace EUFOR 
Tchad/RCA)
10806/08
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Rozhodnutí Rady 2008/814/SZBP ze dne 13. října 2008 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií 
a Spojenými státy americkými o účasti Spojených států amerických na misi Evropské unie v Kosovu 
na podporu právního státu, EULEX KOSOVO
12599/08 + REV 1 (fi)

Závěry Rady o Moldavské republice
14030/1/08 REV 1

Společná akce Rady 2008/796/SZBP ze dne 13. října 2008 o změně mandátu zvláštního zástupce 
Evropské unie pro jižní Kavkaz
13185/08

Prohlášení o partnerství pro komunikaci o Evropě
13712/08

Postoj Evropské unie pro sedmé zasedání Rady přidružení EU-Maroko
13653/08 + REV 1 (en)

Nařízení Rady (ES) č. 1000/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného antidumpingového cla 
z dovozu kyseliny sulfanilové pocházející z Čínské lidové republiky a Indie po přezkumu před 
pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
13063/08
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Nařízení Rady (ES) č. 1010/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného vyrovnávacího cla 
z dovozu kyseliny sulfanilové pocházející z Indie po přezkumu před pozbytím platnosti podle 
článku 18 nařízení (ES) č. 2026/97 a částečném prozatímním přezkumu podle článku 19 nařízení (ES) 
č. 2026/97 a změně nařízení (ES) č. 1000/2008 o uložení konečného antidumpingového cla z dovozu 
kyseliny sulfanilové pocházející z Čínské lidové republiky a Indie po přezkumu před pozbytím 
platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
13063/08
Nařízení Rady (ES) č. 1001/2008 ze dne 13. října 2008 o uložení konečného antidumpingového cla 
z dovozu některých potrubních tvarovek ze železa nebo oceli pocházejících z Korejské republiky 
a Malajsie po přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 384/96
13103/08 + REV 1 (ro)

Postoj EU pro deváté zasedání Rady pro spolupráci EU-Jižní Afrika 
13773/08

Závěry Rady o strategickém partnerství EU-Mexiko
13224/08

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím 
a Kubánskou republikou podle článků XXIV:6 a XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu 
(GATT) z roku 1994 o změnách koncesí v listinách Bulharské republiky a Rumunska v průběhu 
jejich přistoupení k Evropské unii
13194/08
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Nařízení Rady o provedení dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím 
a Kubánskou republikou podle článků XXIV:6 a XXVIII dohody GATT 1994, kterým se mění 
a doplňuje příloha I nařízení (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenklatuře a o společném 
celním sazebníku
13198/08

2897. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI A VNĚJŠÍ VZTAHY), konané 
v Lucemburku dne 13. října 2008

Závěry Rady o Zimbabwe
13889/2/08 REV 2

Závěry Rady o Bělorusku
14057/08

Závěry Rady o Uzbekistánu
13904/08 + COR 1

Závěry Rady o Gruzii / Rusku
14026/08
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Písemný postup ukončen dne 14. října 2008

Postoj Společenství ke společnému prohlášení signatářských států CARIFORA na jedné straně 
a Evropského společenství a jeho členských států na straně druhé o podpisu Dohody o hospodářském 
partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy 
na straně druhé
14070/08

Postoj Společenství ke společnému prohlášení signatářských států CARIFORA na jedné straně 
a Evropského společenství a jeho členských států na straně druhé o podpisu Dohody o hospodářském 
partnerství mezi státy CARIFORA na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy 
na straně druhé
14074/08

2898. zasedání Rady Evropské unie (ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ), konané v Lucemburku ve dnech 
20. a 21. října 2008
Rozhodnutí Rady o další účasti Evropského společenství na jednáních o mezinárodních pravidlech 
a postupech v oblasti odpovědnosti a náhrad škod vzniklých v důsledku přeshraničního pohybu 
živých modifikovaných organismů v rámci Cartagenského protokolu o biologické bezpečnosti
13320/08
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Rozhodnutí Rady o schválení Protokolu o strategickém posuzování vlivů na životní prostředí 
k Úmluvě EHK OSN o posuzování vlivů na životní prostředí přesahujících hranice států, podepsané 
v Espoo roku 1991, jménem Evropského společenství
13179/08

Rozhodnutí Rady o postoji Společenství ve smíšeném výboru k provedení článku 66 Evropsko-
středomořské prozatímní dohody o přidružení týkající se obchodu a spolupráce mezi Evropským 
společenstvím na jedné straně a Organizací pro osvobození Palestiny (OOP) ve prospěch palestinské 
samosprávy na západním břehu Jordánu a v pásmu Gazy na straně druhé
12941/08 + COR 1 (it) + REV 1 (nl)

Závěry Rady týkající se přípravy 14. zasedání konference smluvních stran (COP 14) Rámcové 
úmluvy Organizace spojených národů o změně klimatu (UNFCCC) a 4. zasedání smluvních stran 
Kjótského protokolu (CMP 4) (Poznaň 1. až 12. prosince 2008)
14017/08

2899. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST a VNITŘNÍ VĚCI), konané 
v Lucemburku dne 24. října 2008

Rozhodnutí Rady o uzavření Protokolu mezi Evropským společenstvím, Švýcarskou konfederací 
a Lichtenštejnským knížectvím k Dohodě mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací 
o kritériích a mechanismech určení státu příslušného pro posuzování žádosti o azyl podané 
v některém z členských států nebo ve Švýcarsku
13831/1/08 REV 1
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Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Gruzií o postavení Pozorovatelské mise 
Evropské unie v Gruzii
13690/08

Doporučení Rady týkající se zlepšení komunikace mezi operativními složkami v hraničních oblastech
13796/08

Postoj Evropské unie pro páté zasedání Stálé rady partnerství EU-Rusko (v sestavě ministrů 
zahraničních věcí), které se uskuteční v Petrohradu dne 28. října 2008
14464/08

Výroční zpráva EU o lidských právech 2008
14146/1/08 REV 1

Rozhodnutí Rady o poskytování informací podle Dohody mezi Evropskou kosmickou agenturou 
a Evropskou unií o bezpečnosti a výměně utajovaných informací
13678/08

Rozhodnutí Rady o úpravě příspěvků poskytovaných členům a náhradníkům Evropského 
hospodářského a sociálního výboru
13975/08
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Závěry Rady ke konferenci ministrů průmyslu v rámci Barcelonského procesu: Unie pro Středomoří
(Nice 5. a 6. listopadu 2008)
14474/01/08 REV 1

Závěry Rady o zřízení národních platforem varování a evropské platformy varování pro oznamování 
porušení zákona zjištěných na internetu 
14071/08

Závěry Rady o zásadě konvergence a o strukturalizaci vnitřní bezpečnosti
14069/08

Závěry Rady o situaci zranitelných dospělých osob a o jejich přeshraniční právní ochraně
14034/08 + REV 1 (pl) + REV 2 (lt)

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států zasedajících v Radě o dalším vzdělávání soudců, 
státních zástupců a soudních zaměstnanců v Evropské unii
14106/08 + COR 1 + COR 2
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2900. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ a RYBOLOV), konané v Lucemburku ve 
dnech 27. a 28. října 2008

Závěry Rady ke zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 4/2008 o provádění režimu kvót 
v odvětví mléka a mléčných výrobků v členských státech, které k Evropské unii přistoupily 
1. května 2004
14186/08

Společný postoj Rady 2008/822/SZBP ze dne 27. října 2008 o dočasném přijetí určitých Palestinců 
členskými státy Evropské unie
13426/08

___________________________


